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1. Anwendungsbereich

Moby-Kid ist eine erganzende SchutzmalRnhahme, die helfen soll, das Ertrinken von kleinen Kindern zu
verhindern. Die Verwendung von Moby-Kid ersetzt NICHT die gewissenhafte Beaufsichtigung des/der
Kindes/r oder eine kindersichere Poolabsperrung bzw. Poolabdeckung.

Die gesetzliche Aufsichtspflicht besteht fur Kinder bis 18 Jahre. Die Aufsichtspflicht sieht vor, dass Kinder
und Jugendliche so zu betreuen sind, dass sie selbst keinen Schaden erleiden und dass sie keinen
Schaden an fremden Personen oder Sachen anrichten.

Moby-Kid kann zum Beispiel fir Schwimmbecken, Schwimmteiche oder Biotope eingesetzt und auch am
Meer bzw. See verwendet werden.

2. Sicherheit und Wartung
2.1 Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung sorgfaltig durch! Befolgen Sie genau die Anweisungen
fur die Inbetriebnahme, bevor Sie Moby-Kid benutzen. So gewabhrleisten Sie einen zuverlassigen Betrieb
und eine lange Lebenserwartung von Moby-Kid. Bewahren Sie die Verpackung und die
Bedienungsanleitung gut auf, um sie bei einer VerauRerung dem neuen Besitzer weitergeben zu kdnnen.

2.2 Bedingungen der Betriebsumgebung

Die Basisstation ist nicht gegen Spritzwasser geschitzt. Achten Sie darauf, dass Ihre Basisstation nicht
Néasse oder dauerhaft zu hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wird und vermeiden Sie Staub, Hitze und zu
lange direkte Sonneneinstrahlung. Um eine optimale Funkregistrierung zu gewébhrleisten, stellen Sie bitte
die Basisstation stabil auf eine nicht metallische Flache. Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu
Stérungen oder zur Beschadigung der Basisstation flhren.

2.3 Umgebungstemperatur

Die Basisstation kann dauerhaft bei einer Umgebungstemperatur von - 20°C bis +60°C betrieben werden.
2.4 Elektromagnetische Vertréaglichkeit

Verwenden Sie die Basisstation und den Wal (Sender) mdglichst nicht in der N&he von z.B. Computer,
Drucker, Fernseher, Mobiltelefon oder Radio auf, da Gerate mit elektromagnetischer Strahlung sowie
andere Funkstationen das Gerat unter Umstanden stéren oder behindern kénnen.

2.5 Stromversorgung

Die Stromversorgung der Basisstation erfolgt mittels Netzadapter (9 V, 300 mA) oder mit finf Batterien
1,5V Typ LR6/AM3/AA. Der Wal (Sender) wird mit einer Batterie 3V Typ CR 2032 betrieben.

2.5.1 Stromversorgung der Basisstation mit Netzadapter

Stecken Sie zuerst den Adapterstecker in die Anschlussbuchse der Basisstation und danach das Netzteil
in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass die Stromspannung in lhrem Haushalt mit den
Spannungsangaben auf dem Typenschild des Netzadapters Ubereinstimmt, um eine mdgliche
Beschéadigung des Gerétes zu vermeiden.

Hinweis: Wenn die Stromversorgung der Basisstation mittels Netzadapter erfolgt, werden keine Batterien
bendotigt.
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2.5.2 Stromversorgung der Basisstation mit Batterien

Die Basisstation kann auch nur mit Batterien, d. h. ohne Netzadapter betrieben werden. Sie bendtigen
dafir funf Batterien 1,5 V Typ LR6/AM3/AA. Nachstehend finden Sie einige Hinweise zum Umgang mit
Batterien:

e Ersetzen Sie eine Batterie nur durch einen gleichwertigen Batterietyp.

e Batterien dirfen nicht geladen oder mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinander
genommen, in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

e Bewahren Sie die Batterien immer auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Batterien kénnen
bei Verschlucken Ilebensgefahrlich sein. Wurde eine Batterie verschluckt, muss sofort
medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

e Setzen Sie die Batterien niemals UbermaRiger Warme wie Sonnenschein, Feuer oder
dergleichen aus! Es besteht erhdhte Auslaufgefahr. Die Missachtung dieser Hinweise kann zur
Beschadigung und unter Umstanden gar zur Explosion der Batterien fuhren.

o Entfernen Sie eine erschopfte Batterie umgehend, sie kann sonst auslaufen. Vermeiden Sie in
diesem Fall den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimh&auten. Spillen Sie die mit
Batteriesaure betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf. Reinigen Sie falls nétig Batteriekontakte und auch Gegenkontakte im Geréat.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auch zum Nachschlagen von Batterieangaben auf.

2.6 Entsorgung

Batterien sind Sondermdll. Zur sachgerechten Batterieentsorgung stehen im
batterievertreibenden Handel sowie den kommunalen Sammelstellen
entsprechende Behélter bereit.

Wenn Sie sich von Moby-Kid und dessen Zubehér trennen méchten, entsorgen Sie es zu den aktuellen
Bestimmungen. Auskunft erteilt die kommunale Stelle.

Delfin Wellness GmbH
Welser Stralle 58
[ |

4060 Leonding
Osterreich

Entsorgen Sie die Verpackung von Moby-Kid zu den aktuellen Bestimmungen. Auskunft erteilt die
kommunale Stelle.

2.7 Wartung

Es befinden sich keine zu wartenden oder zu reinigenden Teile innerhalb des Geh&auses der Basisstation
und des Wales (Senders). Versuchen Sie nicht, die Gehduse zu o6ffnen, ausgenommen zum
Batteriewechsel.

2.8 Reinigung und Pflege

Verwenden Sie ein sauberes, feuchtes Tuch, um die Basisstation und den Wal (Sender) abzuwischen.
Tauchen Sie das Basisgerat nicht ins Wasser. Verwenden Sie keine Scheuermittel, chemische
Reinigungsmittel, Benzin oder Putzmittel.

2.9 Lagerung

Entfernen Sie die Batterien aus der Basisstation, wenn Sie Moby-Kid langere Zeit nicht benutzen. Zur
Lagerung von Moby-Kid beachten Sie bitte die Hinweise von Punkt
2.2 ,Bedingungen der Betriebsumgebung” und Punkt 2.3 ,Umgebungstemperatur”. Die Basisstation und
der Wal (Sender) sollten sicher verstaut werden. Vermeiden Sie hohe Temperaturen zum Beispiel durch
direkte Sonneneinstrahlung und dauerhaft feuchte Umgebung.
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2.10 Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Wir haben die Bedienungsanleitung fir Moby-Kid so gegliedert, dass Sie jederzeit Uber das
Inhaltsverzeichnis die bendétigten Informationen themenbezogen nachlesen kénnen. Fir weitere Fragen
kénnen Sie uns auch Uber folgende Adresse erreichen:

Delfin Wellness GmbH
Welser StralRe 58
4060 Leonding
Osterreich

2.11 Reparatur

Im Falle einer notwendigen Reparatur oder eines technischen Problems wenden Sie sich bitte
ausschlieB3lich an unser Service-Center. Die Anschrift finden Sie in der Garantiekarte.

2.12 Wasserdichtheit

Die Basisstation ist nicht spritzwassergeschitzt. Der Wal (Sender) ist wasserdicht bis 3 bar.

3. Lieferumfang und Einsatzmdglichkeit
3.1 Lieferumfang

Basisstation

1 Netzadapter

1 transparente Tasche

1 roter Wal (Sender) mit Armband

1 Schraubenzieher zum Batteriewechsel (A)

1 Schlussel zum VerschlieRen der Armbandschnalle (B)
1 Metallplattchen zur Aktivierung des Wals (Senders) (C)

Moby-Kid kann insgesamt mit drei Walen (Sendern) betrieben werden. Der rote Wal (Sender) ist im
Lieferumfang enthalten. Zusatzliche Wale (Sender) kénnen mit dem beiliegenden Bestellschein bestellt
werden. Die weiteren Wale (Sender) sind blau bzw. grun.

3.2 Einsatzmdglichkeit

Moby-Kid ist fir SuUR- und Meerwasser geeignet. Salzwasser mit hoher Salzkonzentration kann die
Signalubertragung behindern.
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4. Funktionstasten

Vorderseite der Basisstation:

Alarm-Off

Kontrollleuchte blau

s

\/

StandfiiRe
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Kontrollleuchte rot

Kontrollleuchte griin




Alarm-Off

Rickseite der Basisstation:
Disconnection

\l/ alarm ON/OFF

Power ON/OFF
Gruner Wal (Sender)
ON/OFF

\D oF Ec € Roter Wal (Sender)
rower AN o <o ON/OFF

ART.-NO.: HO2-WAS-
SERIAL NUMBER: P
TYPE:3012
‘GODE:05

i
IR/

Eingravierter -
Code o
@

Batteriefach

Blauer Wal (Sender)
ON/OFF

b 0 ®

Anschlussbuchse fir
Netzadapter

Nachstehende Abbildung zeigt, wo das Zubehdr verstaut wird:
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Nachstehende Abbildung zeigt den Wal mit dem eingravierten Code

Eingravierter
Code

5. Alarme

Moby-Kid hat vier verschiedene Alarme.

5.1 Alarm bei Wasserkontakt (Wasseralarm)

Dieser Alarm wird ausgelost, sobald die beiden Metallpunkte des Wals (Senders) vollstandig in Wasser
eingetaucht sind. Der Wasseralarm ertbnt auch, wenn Sie einen bereits aktivierten und mit der
Basisstation verbundenen Wal (Sender) mittels Metallplattchen erneut aktivieren (siehe Pkt. 9.2.1

Aktivierung und Deaktivierung des Wals (Senders)).

Der Wasseralarm kann auch zum Beispiel durch Abschlecken des Wals (Senders), nasse Finger 0.&.
ausgelost werden.

2 Metallpunkte fur
den Wasseralarm

Der Alarm startet sofort mit voller Lautstarke und ist &hnlich eines Panikalarms. Zugleich blinkt die
jeweilige Kontrollleuchte des Wals (Senders) auf der Vorderseite der Basisstation:

Rote Kontrollleuchte bei Wasseralarm vom roten Wal (Sender)

Blaue Kontrollleuchte bei Wasseralarm vom blauen Wal (Sender)

Griune Kontrollleuchte bei Wasseralarm vom griinen Wal (Sender)
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5.2 Alarm bei Signalunterbrechung (Disconnection Alarm)

Dieser Alarm wird ausgel®dst, wenn die Verbindung vom Wal (Sender) zur Basisstation langer als 6
Sekunden unterbrochen wird. Der Alarm startet sofort mit voller Lautstarke und es ertdnt ,bee-bee-bee".
Zusatzlich blinkt die jeweilige Kontrollleuchte auf der Vorderseite der Basisstation:

Rote Kontrollleuchte bei Alarm vom roten Wal (Sender)

Blaue Kontrollleuchte bei Alarm vom blauen Wal (Sender)

Grune Kontrollleuchte bei Alarm vom griinen Wal (Sender)

5.3 Alarm fir schwache Batterie im Wal (Sender)

Dieser Alarm wird ausgel6st, sobald die Batterie im Wal (Sender) schwach ist. Er startet sofort mit voller
Lautstarke. Der Alarm ertont im Sekundentakt. Die Kontrollleuchte vom Wal (Sender), bei dem die
Batterie schwach ist, blinkt ebenfalls auf der Vorderseite der Basisstation:

Rote Kontrollleuchte bei Alarm vom roten Wal (Sender)

Blaue Kontrollleuchte bei Alarm vom blauen Wal (Sender)

Griune Kontrollleuchte bei Alarm vom griinen Wal (Sender)

5.4 Alarm fiir schwache Batterien in der Basisstation

Dieser Alarm wird ausgel6st, sobald die Batterien in der Basisstation schwach sind und keine
Stromversorgung mittels Netzadapter vorhanden ist. Der Alarm startet mit voller Lautstarke und ertént im
Sekundentakt. Alle drei Kontrollleuchten auf der Basisstation blinken.

6. Aufstellung und Inbetriebnahme
6.1 Aufstellung
Platzieren Sie die Basisstation

geschuitzt vor Schmutzteilen

so nah wie moglich am Pool

in Tischhéhe oder hdher

an einem sicheren Ort, an dem kein Unfall passieren kann

mit minimaler Behinderung durch Metall zwischen Basisstation und Pool

nicht neben einem schnurlosen Telefonanschluss, einem Computer oder einem TV-Gerét.

6.2 Inbetriebnahme
Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie Moby-Kid in Betrieb nehmen.

Sollte einer Ihrer Nachbarn Moby-Kid ebenfalls in Verwendung haben, empfehlen wir Ihnen, zuerst den
Punkt 7. durchzulesen.

Wir empfehlen Ihnen, lhrem Kind erst nach abgeschlossener Inbetriebnahme den Wal (Sender) am
Handgelenk anzulegen.

Die maximale Reichweite zwischen der Basisstation und dem Wal betragt im offenen Bereich 50 m, d. h.
es besteht Sichtkontakt von der Basisstation zum Wal (Sender). Durch Gebaudemauern, geschlossene
Fenster und Turen wird diese Distanz reduziert. Wenn die Basisstation und der Wal (Sender) durch
mehrere Mauern getrennt sind, ist die Funktion von Moby-Kid nicht mehr gewahrleistet.

a) Aktivieren Sie den Wal (Sender) mit dem im Lieferumfang enthaltenen Metallplattchen. Bertihren

Sie die Metallpunkte des Wals (Senders) mit dem Metallplattchen. Weitere Informationen zur
Aktivierung des Wals (Senders) finden Sie unter Punkt 9.2.1.
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b)

c)

d)

Stecken Sie den Adapterstecker in die Anschlussbuchse der Basisstation. Verbinden Sie den
Netzstecker mit der Steckdose.

Wenn Sie das Basisgerat mit Batterien betreiben, entfernen Sie die Aufbewahrungsbox fir die
Wale (Sender) auf der Rickseite der Basisstation. Danach 6ffnen Sie mit dem Schraubenzieher
das Batteriefachgehéuse der Basisstation. Legen Sie die Batterien (5 x 1.5 V Typ LR6/AM3/AA)
polrichtig (+/-Pol beachten) ein. VerschlieBen Sie danach das Batteriefachgehause mit dem
Batteriefachdeckel und befestigen die Aufbewahrungsbox an der Basisstation wieder.

Um eine Verbindung zwischen Basisstation und Wal (Sender) herzustellen, ist es notwendig, die
jeweiligen Wal (Sender)-Schalter auf der Riickseite der Basisstation auf ON zu stellen:

Roter Wal (Sender)-Schalter fur roten Wal (Sender)

Blauer Wal (Sender)-Schalter fiir blauen Wal (Sender)

Griuner Wal (Sender)-Schalter fur griinen Wal (Sender)

Der Schalter fiir den roten Wal (Sender) auf der Rlckseite der Basisstation ist werkseitig bereits
auf ON gestellt. Die Schalter fur den blauen und den griinen Wal (Sender) sind werkseitig auf
OFF gestellt. Der Disconnection Alarm-Schalter ist werkseitig auf ON gestellt. Bitte Gberprifen
Sie sicherheitshalber die Stellung dieser Schalter.

Disconnection Alarm:
Dieser Alarm wird ausgelost, wenn die Verbindung vom Wal (Sender) zur Basisstation
unterbrochen wird.

DISCONNECTION ALARM-SCHALTER ON

Im Falle, dass das Basisgerat langer als 6 Sekunden kein Signal vom bereits verbundenen Wal
(Sender) empfangt, ertdnt der Disconnection Alarm. Zuséatzlich blinkt die jeweilige Kontrollleuchte
auf der Vorderseite der Basisstation:

Rote Kontrollleuchte bei Alarm vom roten Wal (Sender)

Blaue Kontrollleuchte bei Alarm vom blauen Wal (Sender)

Grune Kontrollleuchte bei Alarm vom griinen Wal (Sender)

DISCONNECTION ALARM-SCHALTER OFF

Im Falle, dass das Basisgeréat langer als 6 Sekunden kein Signal vom bereits verbundenen Wal
(Sender) empfangt, beginnt die jeweilige Kontrollleuchte auf der Vorderseite der Basisstation zu
blinken:

Rote Kontrollleuchte fiir roten Wal (Sender)

Blaue Kontrollleuchte fur blauen Wal (Sender)

Grine Kontrollleuchte fir griinen Wal (Sender)

ES ERTONT KEIN ALARM!!

WIR EMPFEHLEN IHNEN, DAS AUSSCHALTEN DES DISCONNECTION ALARM-
SCHALTERS GENAU ZU BEDENKEN.

Schalten Sie das Basisgerat mit dem Hauptschalter (Power) ein (ON). Das rote Kontrolllicht auf
der Vorderseite der Basisstation beginnt zu blinken. Die Basisstation baut die Verbindung zum
roten Wal (Sender) auf. Der Aufbau der Verbindung dauert 10 Sekunden. Wurde eine
Verbindung vom Basisgerat zum Wal aufgebaut, schaltet die blinkende, rote Kontrollleuchte auf
der Vorderseite der Basisstation auf permanent leuchtendes Licht um.
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Sollte in diesen 10 Sekunden keine Verbindung aufgebaut werden koénnen, ertont der
Disconnection Alarm. Das Erténen des Alarms ist unabhdngig von der Stellung des
Disconnection Alarm-Schalters (ON oder OFF), weil der Wal (Sender) noch nicht verbunden war.
Zusatzlich blinkt die Kontrollleuchte des roten Wals (Senders) auf der Vorderseite der
Basisstation weiter.

Sie kénnen den Alarm mit der Alarm Off-Taste auf der Basisstation ausschalten. Durch kurzes
Driicken dieser Taste wird die Lautstarke des Alarms reduziert. Durch Gedrickthalten dieser
Taste fur ca. 3 Sekunden wird der Alarm ausgeschaltet.

Unabhéngig davon, ob die Verbindung zum roten Wal (Sender) erfolgreich war oder nicht, baut
das Basisgerat eine Verbindung zum zweiten bzw. dritten Wal (Sender) auf, sofern Sie weitere
Wale (Sender) verwenden und die jeweiligen Wal (Sender)-Schalter flir den blauen bzw. griinen
Wal (Sender) auf der Rickseite der Basisstation auf ON gestellt sind.

f) Moby-Kid ist nun einsatzbereit. Bevor Sie es verwenden, empfehlen wir lhnen die
Funktionsfahigkeit zu tberprufen.

Testen Sie den Wasseralarm, indem Sie mit dem Metallplattchen die beiden Metallpunkte des
Wals (Senders) bertihren oder tauchen Sie den Wal (Sender) ins Wasser. In beiden Fallen muss
der Wasseralarm ausgelost werden. Wenn Sie den Wal (Sender) ins Wasser tauchen, trocknen
Sie ihn danach wieder ab.

Der Wal wird durch Eintauchen in Wasser nicht beschadigt (siehe Punkt 2.12 Wasserdichtheit).

Testen Sie die Reichweite von Moby-Kid an allen Bereichen lhres Pools/Schwimmteiches, also
im Gefahrenbereich.

Sobald die Verbindung von der Basisstation zum Wal (Sender) unterbrochen ist, ertdnt der
Disconnection-Alarm. Besteht keine Unterbrechung mehr, baut die Basisstation die Verbindung
zum Wal (Sender) erneut auf und der Alarm stoppt.

g) Legen Sie den Wal (Sender) am Handgelenk Ihres Kindes an und justieren Sie die Lange des
Armbandes auf den Handgelenksumfang Ihres Kindes. VerschlieRen Sie die Schnalle mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Schlissel. Bewahren Sie den Schlissel aul3er Reichweite lhres
Kindes auf.

Nachstehende Abbildung zeigt den Verschluss/die Schnalle in geschlossener bzw. offener Position!

h
\ l'-\.. :
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h)

Kontrollieren Sie durch Ziehen, ob das Band gut halt und ob es sich nicht Uber die Hand
abstreifen lasst.

Zum Abnehmen des Wals (Senders) klicken Sie mit Hilfe des Schlissels das abnehmbare
Bandteil vom Gehause des Wals (Senders) aus. Die Armbandlange bleibt somit justiert und bei
der nachsten Verwendung muss nur das Bandteil wieder in den Wal (Sender) eingeklickt werden
=> siehe folgende Abbildung:

Bandteil zum -
Abnehmen Bandteil zum

Einklicken

i

Wenn Sie das Basisgerat einschalten und versehentlich alle Senderschalter auf OFF gestellt sind, ertént
sofort der Disconnection-Alarm. Diese Funktion ist unabhangig von der Stellung des ,DISCONNECTION-
ALARM*“-Schalters (ON oder OFF).

6.2.1 Weitere Hinweise zur Inbetriebnahme

a)
b)

c)
d)
e)

Beachten Sie, dass der Wal (Sender) nicht von Kleidungssticken bedeckt ist.

Entfernen Sie sofort jegliche Reste von Essen, Getranken oder anderen Materialien, z. B.
Speichel vom Wal (Sender). Eingetrocknete Uberreste kdnnen verhindern, dass der Alarm
ausgeldst wird, wenn ein Kontakt mit Wasser erfolgt bzw. die Verbindung zur Basisstation
unterbrochen wird.

Stellen Sie die Basisstation an einen Ort, an dem Sie den Alarm hdren kénnen.

Stellen Sie die Basisstation nicht in Reichweite von Kindern auf.

Stellen Sie die Basisstation nicht an einem Ort auf, an dem die Stromversorgung der Station
versehentlich unterbrochen werden kénnte. Der Alarm wird nur ausgeldst, wenn die Station an
einer Steckdose angeschlossen ist, ausgenommen die Batterien sind im Basisgerét eingelegt.
Verwenden Sie keine Steckdose mit Schalter!

Benutzen Sie nur den im Lieferumfang enthaltenen Originalstecker. Stecken Sie diesen in eine
passende Steckdose.

Testen Sie die Reichweite an allen Bereichen Ihres Pools/Schwimmteiches.

Minimieren Sie die Beanspruchung der Verschluss-Schnalle, indem Sie den Schliissel nur in eine
Richtung drehen.

Nehmen Sie Ihrem Kind den Wal (Sender) ab, wenn Sie es baden oder mit ihm im Schwimmbad
spielen. Vergessen Sie nicht, den Wal (Sender) danach wieder anzulegen! Ihr Kind ist nur dann
geschutzt, wenn es den Wal (Sender) tragt.

Der Alarm ist sehr laut. Vermeiden Sie eine zu lange Einwirkung des Signals. Es kann zu
Horschaden kommen.

Wird einer dieser Punkte NICHT beachtet, kann das dazu fuhren, dass der Alarm verspatet oder
gar nicht ausgeldst wird, wenn der Wal (Sender) ins Wasser eingetaucht wird bzw. die Verbindung
zur Basisstation unterbrochen wird.

Der Wal (Sender) wurde so gestaltet, dass er Kindern gefallt und auch gerne getragen wird. Aber er ist
KEIN SPIELZEUG. Wenn Sie Moby-Kid nicht benitzen, nehmen Sie den Wal (Sender) ab und bewahren
Moby-Kid au3er Reichweite der Kinder auf. Der Wal (Sender) soll nur getragen werden, wenn das Moby-
Kid verwendet wird.
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7. Codierte Ubertragung

Die Verbindung vom Basisgerat zum Wal (Sender) erfolgt codiert. Es gibt 2 unterschiedliche Codes.
Sollte in Ihrer Nachbarschaft Moby-Kid ebenfalls verwendet werden, vergewissern sie sich, ob dieses
einen anderen Code hat, damit es zu keiner Stérung kommt. Der Code ist auf der Basisstation
aufgedruckt und auf dem Wal eingraviert (siehe Abbildungen Punkt 4.). Hat Ihr Moby-Kid den gleichen
Code wie das von lhrem Nachbarn, kontaktieren Sie bitte unser Servicecenter um Fehlfunktionen
vorzubeugen.

Um sicherzugehen, dass auch lhr Wal (Sender) mit |hrer Basisstation verbunden ist, empfehlen
wir lhnen — wie unter Punkt 6.2.f angefiihrt — vor jedem Gebrauch die Funktionsfahigkeit des
Gerates zu testen.

8. Erganzung von Moby-Kid mit weiteren Walen (Sendern)

Die Basisstation kann insgesamt mit bis zu drei Walen (Sendern) verbunden werden. Alle drei Wale
mussen eine unterschiedliche Farbe, jedoch den gleichen Code eingraviert haben.

Im Lieferumfang ist der rote Wal (Sender) enthalten. Wenn Sie weitere Wale (Sender) erwerben méchten,
verwenden Sie dazu beiliegenden Bestellschein oder kontaktieren Sie unser Servicecenter.

Bei der Bestellung von Walen (Sendern) vergessen Sie auf keinen Fall, den Code von Moby-Kid in den
Bestellschein einzutragen.

9. Batteriewechsel
9.1 Batteriewechsel in der Basisstation

Offnen Sie mit dem Schraubenzieher das Batteriefach auf der Rickseite der Basisstation. Entfernen Sie
die erschopften Batterien und legen polrichtig 5 neue Batterien 1,5 Volt Typ LR6/AM3/AA ein.
VerschlieRBen Sie danach die Batteriefachabdeckung wieder.

9.2. Batteriewechsel im Wal (Sender)

Offnen Sie mit dem Schraubenzieher die Schrauben am Gehausedeckel des Wals (Senders). Entfernen
Sie den Gehausedeckel und entnehmen die erschopfte Batterie. Danach legen Sie eine neue Batterie
(3V Typ CR 2032) polrichtig ein. Achten Sie darauf, dass der Dichtungsring richtig eingelegt ist!
Danach verschliel3en Sie das Gehause mit dem Gehéusedeckel und befestigen den Gehausedeckel mit
den Schrauben.

Sollten Sie Bedenken in Bezug auf den Batteriewechsel und die Wiederherstellung der Wasserdichtheit
haben, wenden Sie sich an einen autorisierten Fachmann oder kontaktieren Sie unser Servicecenter.

9.2.1 Aktivierung und Deaktivierung des Wals (Senders)

Wenn mehr als 12 Stunden keine Verbindung vom Wal (Sender) zur Basisstation besteht, deaktiviert sich
der Wal (Sender) automatisch und er muss fir die nachste Beniutzung wieder aktiviert werden. Ein
manuelles Ein- und Ausschalten des Wales (Senders) ist nicht mdglich.

Wie unter Punkt 6.2.a Inbetriebnahme angefuhrt, wird der Wal (Sender) mittels Metallplattchen oder
Eintauchen in Wasser aktiviert.

Wenn Sie mit dem Metallpléattchen innerhalb von 12 Stunden ab Aktivierung erneut die Metallpunkte des
Wals (Senders) beriihren, ertont der Wasseralarm. Der Wal (Sender) ist fur weitere 12 Stunden aktiviert.

Hinweis: Wie unter Pkt. 6.2.f angefiihrt, kontrollieren Sie bitte vor jeder Benltzung die Funktionsfahigkeit
von Moby-Kid.

ACHTUNG:

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich das im Lieferumfang enthaltene Metallplattchen. Andernfalls
kann eine Beschadigung des Wals (Senders) nicht ausgeschlossen werden.
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10. Technische Daten

Stromversorgung Basisstation:

Netzadapter Modell-Nr. S004LVv0900030
Eingang 100-240V ~ 50/60 Hz 150 mA
Ausgang 9V 300 mA

Batterien 5 Batterien 1,5 V Type LR6/AM3/AA
Stromversorgung Wal (Sender) 1x 3V Batterie Typ CR 2032
Ubertragungsfrequenz 433 MHz, codiert

11. Konformitatserklarung

EMV_Richtlinie 1999/5/EG: Kurztext der Konformitatserklarung: Hiermit erklart Delfin

Wellness, dass sich Moby-Kid (Art.-Nr. DW3-WAS-1) in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie c €
1999/5/EG befindet. Den kompletten Text der Konformitatserklarung kénnen Sie Uber

unsere Homepage abrufen.

12. FAQ (Haufig gestellte Fragen)

a) Welchen Zweck erfillt der Disconnection Alarm-Schalter?

Sie entfernen sich aus dem Empfangsbereich (zu groRe Entfernung, Ubertragung zum Beispiel durch
Hausmauern unterbrochen) und mdchten aber in dieser Zeit den Wal (Sender) nicht ablegen. Dazu
koénnen Sie den Disconnection Alarm-Schalter auf OFF stellen, d. h. es ertdnt kein Alarm. Sobald Sie sich
wieder im Empfangsbereich aufhalten, wird die Verbindung von der Basisstation zum Wal (Sender)
erneut aufgebaut. Stellen Sie danach den Disconnection Alarm-Schalter wieder auf ON.

b) Sollte mein Kind den Wal (Sender) im Badezimmer oder wenn ich mit ihm in den Pool gehe, tragen?
Nein. Entfernen Sie den Wal (Sender).

c) Schaltet sich der Alarm selbststandig aus, wenn ich den Wal (Sender) aus dem Wasser nehme?
Nein, der Alarm muss auf der Basisstation mit der Alarm-Off-Taste ausgeschaltet werden.

d) Kann die Basisstation mit Akkus betrieben werden?
Nein.

e) Kann der Wal (Sender) am Fuf3gelenk meines Kindes angebracht werden?
Wir empfehlen es nicht, da die Gefahr einer Beschadigung zu grof3 ist.

f) Wie erkenne ich, dass die Batterie im Wal (Sender) leer wird?
Es ertont der Alarm fur Schwache Batterie im Wal (Sender) (siehe Punkt 5.3.).

g) Was mache ich, wenn der Alarm fiir schwache Batterie ertont?

Bitte Uberprifen Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind. Es kann sein, wenn eine Batterie falsch
eingesetzt ist, dass das Gerat funktioniert, jedoch der Alarm fiir schwache Batterie gleich ertont, weil die
Spannung zu gering ist.
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13. Garantiekarte

Die Garantiezeit fir den Moby-Kid betragt 3 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf auf. Wahrend der Garantiezeit kann ein defekter Moby-Kid an
die unten angegebene Serviceadresse gesandt werden. Sie erhalten dann einen neuen oder reparierten
Moby-Kid kostenlos zuriick.

Von der Garantie ausgenommen sind Batterien, unsachgemafe Behandlung, Sturz, Stof3, udgl.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, den defekten Moby-Kid zwecks
Reparatur an die unten angegebene Serviceadresse zu senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig. Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht einge-
schrankt.

Senden Sie lhren sorgféltig verpackten Moby-Kid mit Fehlerbeschreibung und Kassenbon (Kopie) bitte
an:

OSTERREICH:

Delfin Wellness GmbH
Welser StralRe 58
4060 Leonding
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